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DECIZIA 2011/706/PESC A CONSILIULUI
din 27 octombrie 2011

de modificare a Deciziei 2010/638/PESC privind mdsuri restrictive impotriva Republicii Guineea

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

intrucat:

(1)  La 25 octombrie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/638/PESC ("), prin care a reinnoit masurile
restrictive  impotriva Republicii Guineea péand la
27 octombrie 2011 si a abrogat Pozitia comund
2009/788/PESC (2).

(20 La 21 martie 2011, Consiliul a adoptat Decizia
2011/169/PESC (}), prin care a modificat Decizia
2010/638/PESC avand 1in vedere situatia politicd si
raportul Comisiei internationale de anchetd mandatatd
sd stabileascd faptele si circumstantele evenimentelor
din 28 septembrie 2009 din Guineea.

(3) Pe baza unei revizuiri a Deciziei 2010/638/PESC,
mdsurile restrictive respective ar trebui prelungite pana
la 27 octombrie 2012.

(4 In plus, este necesar si se modifice masurile previzute in
Decizia 2010/638/PESC privind echipamentele militare si
echipamentele care ar putea fi utilizate in scopul repre-
siunii interne.

(5)  Decizia 2010/638/PESC ar trebui modificatd 1in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2010/638/PESC se modificd dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 alineatul (1) se inlocuieste cu urmitorul text:
(1) Articolul 1 nu se aplicd in ceea ce priveste:

(a) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul echipa-
mentelor militare neletale sau al echipamentelor care ar
putea fi folosite pentru represiunea internd, destinate
exclusiv uzului umanitar sau de protectie, programelor
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de constructie institutionald ale Organizatiei Natiunilor
Unite (ONU) si ale Uniunii sau operatiilor Uniunii si
ale ONU de gestionare a crizelor;

Cx

vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul echipa-
mentelor militare neletale sau al echipamentelor
neletale care ar putea fi folosite pentru represiunea
internd, cu scopul exclusiv de a permite politiei si jandar-
meriei din Republica Guineea sd recurga la fortd numai
in mod adecvat si proportional pentru mentinerea ordinii
publice;

(c) vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de vehicule
care nu sunt destinate luptei, care au fost construite sau
echipate cu materiale care oferd protectie balisticd si care
sunt destinate exclusiv folosirii pentru protejarea perso-
nalului Uniunii si al statelor membre ale acesteia in
Republica Guineea;

=

furnizarea de asistentd tehnicd, de servicii de intermediere
si de alte servicii in legiturd cu elementele mentionate la
literele (a)-(c) sau cu programele si operatiile mentionate
la litera (a);

(e) asigurarea de finantare sau de asistentd financiard in
legdturd cu elementele mentionate la literele (a)-(c) sau
cu programele si operatiile mentionate la litera (a),

cu conditia ca astfel de exporturi si de asistentd si fi fost
aprobate in prealabil de autoritatea competentd relevantd.”

2. Articolul 8 alineatul (2) se inlocuieste cu urmdtorul text:

»(2)  Prezenta decizie se aplicd pand la 27 octombrie
2012. Aceasta este revizuitd constant. Aceasta poate fi
reinnoitd sau modificatd, dupi caz, in situatia in care
Consiliul considerd cd obiectivele sale nu au fost indeplinite.”

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 27 octombrie 2011.

Pentru Consiliu
Presedintele
J. MILLER



